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Upraszamy Szanownych Prenumerato-
réow o nadsylanie kartki adresowej z opa-
gki przy odnawianiu prenumeraty, jak
réwniez przy wszelkich reklamacyach.

Za 2miane adresu kop. 15.

=" Zwraca si¢ uwage, iz tylko drobne kwoty
pieniezne przyjmujemy markami pocztowemi, kté=
rych nie nalezy przykleja¢ do listow.

PANNA MELANIA.

POWIESC
PRZEZ

St. M. BRzetkowskiego.

(Cigg dalszy.)

Wieezorem tego dnia jeszcze Melania z Wacla-
wem znalezli si¢ w pokoiku, ktéry zajmowala An-
dzia. Byla sublokatorks jakiej§ wdowy, kobiety
zacnej, ale przez §mieré meza zubozalej. Pracowa-
la ta pani zawzigcie, aby wyzywié troje dziatek,
i wchodzacych powitat najpierw glo§ny turkot ma-
szyny, na ktérej pani Rebiszewska szyla z takiem
zajeciem, ze nie slyszala nawet skrzypnigcia
drzwi.

Wactaw podszed! do niej i powital jg przyjazaie,
a powitanie miato ten skutek, ze wdowa zerwala
sig nagle od roboty i odpowiedziata uklonem naj-
uprzejmiejszym. Z zadziwieniem tylko spojrzala
na Melanig, ktéra uwazata za stosowne daé sig po-
znaé blizej.

— Przychodzimy w odwiedziny do panny Anny,
ktérg znam dosyé dawno i ktérej od dosyé dawna
nie widziatam.

— Panna Anna jeszcze nie powrécida z zajecia,
ale powréei niezadlugo — brzmiata odpowiedZz. —
Panie doktorze, moze pafistwo zechcg poczekaé
w jej pokoiku?

— Wybornie — odpart Waclaw — tym sposo-
bem nie bedziemy przeszkadzali pani w pracy.

Pani Rebiszewska na chwilg znikne?a w pokoiku
Andzi, a gdy powrécita, przez drzwi otwarte bylo
tam juz widaé Swiatfo. ;

— Prosze pafistwa.

Pokoik byt bardzo szczuplutki, ale bardzo schlu-
dny i dosy¢ gesto zastawiony sprzetami. Tez same
krzeselka, co niegdy$ na poddaszu, tez same skro-
mne firanki u okien, toz samo #6zko, pokryte bialg
kapg, a nad niem obrazek Matki Boskiej i pod
nim fotografia... Waclawa. Melania udala, ze jej
nie spostrzega, ale mlody lekarz, ktéry uwazal na
jej ruchy i spojrzenia, domy$li sie, ze jezeli nie za-
pytuje o nic, nie dziwi sig, to niezawodnie tylko
przez dyskreeyg, a moze dlatego, Ze pragnie sama
unikngé przykrosci dotykania tego przedmiotu.

W umeblowaniu jednak i wprzybraniu mieszkan-
ka widaé bylo pewne przybytki, rodzaj skromniu-
tkiego wykwintu, ktérego Melania na poddaszu nie
widziala. Oto przy Scianie na péleczce zegarek
stojgey, Sliczne cacko bronzowe, parg bardzo la-
dnych obrazkéw, w kacie klecznik debowy a nad
nim krucyfiks wybornie wykonany, na oknie kilka
kwiatk6w w doniczkach gustownie przystrojonych...
kilkanaScie zresztg drobnostek porozstawianych tu
i owdzie, wybranych rgkg znawey, reka zyezliwg
1 serdecznie dbalg o przybranie tej siedziby szczu-
plutkiej, ale zacisznej i milej.

http://sbc.wbp kielce.pll -



386

TYGODNIK MOD I POWIESC],

M 49

Rozpatrywata sig Melania w kazdym szczegéle
spostrzezonym, doznajgc dziwnego wrazenia. Do-
myslala sig, ze ten powabny kacik wiele ze swoich
powabéw zawdzigczaé musi Waclawowi, ze jego
uboga mieszkanka nie moglaby stroié tak swego
gniazdeczka, pracujac bardzo cigzko na kawalek
chleba. I dziwilo jg to, ze ten, co mégl pigkne-
mi fraszkami przybiera¢ mieszkanko Andzi, nie za-
pragnal nadewszystko oszczedzaé jej trudu.

— Qadnie tu jest — po dlugiej chwili milczenia
odezwata si¢ panna Bosinska.

— Nie tak, jakbym pragnal — odrzek? szczerze
i z zapalem Waclaw. — Ale moja narzeczona ma
pretensya do stania o sile wlasnej, a kazda fraszka,
jakg powazylem sig¢ jej w upominku zlozyé, byla
powodem jej zalu i wyméwek.

Stowa te musialy Melanii wystarczyé na teraz
jako wyjasnienie, bo oto drzwi si¢ otworzyly i sta-
ngla w nich Andzia, zarumieniona od mrozu,
u$miechnigta radosnie na widok Wactawa, ktory
podszedi do niej szybko, ujgt w serdecznym ufci-
sku jej reke, wyciggnieta ku sobie, i rzekt:

— Przyprowadzam pani goScia dawno niewi-
dzianego.

Andzia odwrécita sig i spostrzegla teraz dopiero
Melaniag. Byla to dla niej niespodzianka, spra-
wiajaca wrazenie siloe i na naturze ktérego pomy-
li¢ sie bylo niepodobna. Na twarzy dziewczecia
osiadta powaga i surowo$é, rumierice nagle pobla-
dly, a usta wyszeptaly ledwie doslyszalnie:

— A, to pani!

Slowom tym towarzyszyt uklon ceremonialnie
sztywny, ktéremu odpowiedziag bylo ze strony Me-
lanii podanie reki.

— Cieszg sig bardzo, ze widz¢ panig zdrowg —
rzekia panna Bosifska, starajac si¢ panowaé nad
sobg, — i cieszg sig... jeszcze bardziej, ze moge
w pani powitaé narzeczony towarzysza lat da-
wnych — dodata.

— Pani wie? — mimowoli wykrzykngta An-
dzia.

— Zdradzitem tajemnice wspélng — wtracit we-
solo Waclaw; — daruj mi panil Uczynitem to nie
bez celu. W tych rekach tajemnica nabierze zna-
czenia uroczystego aktu.

Melania tymczasem wpatrywala si¢ w Andzie
i widziala dobrze, ze dziewczg teraz, po powrocie
do zdrowia, zyskalo wiele na wdzigku, pigknoSci
i nawet powadze. Ksztalty jej wypelnialy, rumie-
niec okrasil twarzyczke, a z ocz6w bil blask mtodo-
§ci izdrowia, najwigkszy z powabéw kobiecych.
Spojrzenie jasne, szczere, usmiech wesoly, swoboda
ruchéw, to takze okrasa, potegujaca wdziek ogélny,
a wybér Waclawa §wiadczy! wymownie, ze tym za-
letom zewnetrznym towarzyszy¢ musialy i wdzigki
duszy, ktérych panna Melania poznaé dotychczas
nie mogla.

— Panno Anno — rzekla, przerywajac klopotli-
we milezenie, bo panienka po stowach Wactawa,
nie odpowiedziala nic, — ja tu nie przysztam poto,
aby panig zaniepokoi¢ niespodziankg odwiedzin.
Przybytam z pro$bg... serdeczng i girgca, ktorej
pani wysluchaé musisz... i spelnic.

Andzia zwrécila ku méwigcej spojrzenie pytajace
i zadziwienia pelne.

— Pani tu samej Zle... i u obcych.

Waclaw pochylit glowe, stuchajac bacznie, co
dalej nastapi.

— Przyszlam tu, aby panig zabraé, a potem od-
daé narzeczonemu przed oltarzem, na cale zycie.

Waclaw nagle, ustyszawszy to, pochwycil dlon
Melanii i przycisna! ja do ust.

— Dzigkuj¢ pani — szepnal z przejgciem, —
jeste§ dobra i szlachetna.

— Jakto, zabra¢ mnie? — spytala zdziwiona An-
dzia. — Albez mi tu niedobrze, w tym cichym po-
koiku, do ktérego mnie przykuwa wiele wspomnien
radosnych i serdecznych?

— Bardzo wierze — odparta spokojnie Mela-
nia, — a wierzg takze, ze w pewnych chwilach zy-
cia taki cichy kacik wystarcza za $wiat caly. Trze-
ba jednak obudzié si¢ ze snéw ztotych... To wszy-
stko nie wystarcza dla przyszloSci.

Potem, objawszy ramieniem szyje dziewczgcia,
szepnela jej stodko:

— Aneczko, czy zechcesz byé mi siostra?

Panienka uwolnifa sie lagodnie z tego udcisku
i odparta:

— Siostra pani... ja? I pani to méwi szcze-
rze?

— Tak.

— A jednak zdawalo mi sig... tam, niegdys$! Ach!
jakze woéwczas cierpialam. A potem upokarzala
mnie pani temi.. jalmuznami, ktére odtrgcatam
Z rozpaczy.

— Mylita$ sig, jam tego nie czynila.

— A ten sluzgey, ktéry tak brutalnie oddawatl
niezadane posytki?

— Nie wiem o niczem. Nie przysytatam niko-
go, Nie rozumialam twego listu, ktéry skrzywdzil
mnie tak ciezko.

— I pani istotnie... nie masz do mnie zalu?

— O co?

— Ach, nie wiem! Zdawalo mi sig, ze my obie-
dwie mozemy zyé tylko zdaleka, ze tu, na ziemi,
zaciasno dla nas, Ze jednego szczeScia zamalo dla
obydwéch.

— Pomylila$ sig, siostrzyczko — odparfa smu-
tno Melania. — Nienawidzita§ mnie niestusznie.
Ja — dodata glucho, zaciskajgc kurczowo dlonie,—
nie mam pretensyi do zadnego szczesScia... do tego,
co przeznaczone tobie. 'Twoje szczgscie mi wystar-
czy. Bgdz spokojna i zaufaj mi.

— I pani to czynisz dla mnie?

— Tak... a moze i dla kogo$ jeszcze — dodata
cicho. — Ale nie méwmy o tem. Nie odpowiedziata$
mi dotad nic, czekam.

— O dobrze, badz mi pani siostrag! — zawolata
Andzia z serdeczng prosbg w twarzy, — ufam ci,
ufam teraz zupelniel

Melania u$miechnela si¢ powaznie i, sadzajgc
przy sobie Andzig, z jej rgka w dloni, rzekla:

— Tutaj zostaé nie mozesz. Jeste§ zamloda na
to, aby przyjmowaé odwiedziny narzeczonego w tym
zacisznym kgciku, ktéry niema $cian szklanych.

Waclaw, ustyszawszy te slowa, zapewne tez do-
tknigty niemile ich znaczeniem, szybko zapytal:

— Dlaczego?

— O niedomy$lny, a szczeSliwy przyjacielu —
brzmiata odpowiedZ, — czyz pan nie rozumiesz, ze
nie mys$le weale trzymaé waszej tajemnicy w ukry-
ciu i ze pragne gorgco, azeby ona przestala istnieé
dla tych, ktorzy majg prawo poznaé ja? Czy nie
pragniesz pan moze, aby twdj skarb ukrywal sig
jaknajdluzej i w stodkiej idylli oczekiwal dalekiego
dnia, w ktorym naprawde twoim sig stanie? Co
czynicie oboje, aby ten dzich przy$pieszyé? Nie od-
powiadacie ani stowal A wigc trzeba, by kto§ za
was o tem my§lal. Zdajcie to na mnie.

— Co pani zamierza? — spytal Wactaw.

— Panng Anng zabieram do siebie jaknajpre-
dzej, do czego mam wszelkie prawo jako siostra,
a uczynie to dlatego, aby ja daé poznaé pariskiej
matce i siostrze.. wszystkim zresztg, kogo to
obchodzi¢ moze. A potem... pomyS§limy o dniu

uroczystym, ktdérego nie doczekacie sig nigdy, jezeli
rzeczy bgdg szty trybem dotychczasowym. Widzi-
cie paristwo, jestem trochg formalistka i... godze sig
niekiedy z wymaganiami §wiata. Zapominaé o nich
nie nalezy... dla wlasnego spokoju. No, siostrzyczko,
skoro tylko bedziesz mogla, przeniesiesz sie do
mnie, czego dopilnuje sama. A tymczasem nie
méwmy juz o tem. Panie Waclawie, czas nam
w droge!

* *

— Co to wszystko znaczy? — pytat Waclaw juz
na ulicy, odprowadzajac Melanig do domu.

— Nie pojmujesz pan? Mdj Boze, a to takie pro-
ste! Andzia jest sama na §wiecie, pracuje cigzko,
ufa sifom wlasnym zbytecznie, a przytem nalezy jej
sig opieka matki panskiej, skoro nie ma wlasnej.
Ludzie sg bardzo zlo§liwi, a jasig domyslam, ze
jest kto$, co sig interesuje nie przez same zycali-
wos¢ tylko. Pamigtasz pan te przesylki, tego slu-
zgcego, fe tajemnicze listy, ktore jg tak oburzaty?...
Pozwél mi pan nad nig czuwaé! Zakochani nie wi-
dzg dobrze, bo nie patrzg na wszystko; potrzeba im
zawsze opieki przyjaznej.

— I pani nam jg ofiarujesz?

— To pana dziwi? dlaczego? Pragng panu do-
wics¢, ze prawdziwa przyjazi migdzy kobieta
a mezczyzng jest mozliwa. Niegdy$ twierdzile§
pan, Ze to nieprawda.

— Nie twiedzilem tego bezwarunkowo — odpart
zywo, — utrzymywatem tylko, ze jezeli istnieje
istotnie, findamentem jej jest...

— Ciekawam bardzo co?

— Ofiara — dobitnie odparl Waclaw.

— A jednak dazisiaj jeszcze méwile§ pan, ze wie-
rzysz w moje przyjazn?

— Bo wierzg... w po§wigcenie — odrzekt z drze-
niem w glosie.

— Cichol — przerwata mu Melania. — Gotéw
pan wymysle¢ Bég wie nie co, byleby utrzymaé
swoje zdanie. Jestes pan brzydkim egoistg)

(Dalszy ciqg nastgps.)

Rok biezacy smutne zostawi po sobie wspomnie-
nie w niektérych krajach Europy, a jednocze$nie
iunas. Epidemia cholery prawie wszgdzie uci-
chia, lecz liczne ofiary ktére zabrala §wiadezg, ze
nie stracita ona swej zlo§liwodci. Ogélna strata lu-
dnosci w Europie dosigza 300,000 ludzi podlug da-
nych urzgdowych, w rzeczywisto$ei jednak jest ona
daleko wigksza. Strata to olbrzymia, gdy weZmie-
my na uwagg, ze wigkszo$¢ tych ludzi zmarlych
na cholerg nalezala do klasy pracujgcej a zatem
produkujgcej, wytworczej, ktéra w kazdem spole-
czenstwie jest, $mialo rzecz mozna, najuzyteczniej-
szg i najpotrzebniejsza. Byli to po wigkszej czedei
ludzie ubodzy, ojcowie i matki rodzin, zarabiajacy
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na utrzymanie swoje i swoich dzieci, nie wyksztal-
ceni i nieporzadni, nieznajacy prawidet dyetetyki
i hygieny, ciemni, zabobonni, dlatego tylko ze ubo-
dzy. Promien §wiatla postany w$réd nich w po-
staci zdrowej rady, przestrogi lub przepiséw sani-
tarnych, wywolywat niewiarg, opozycya, bal nawet
grozbe i opér czynny, wymagajacy postrachu i kar
surowych.

Jak we Wioszech i w Hiszpanii, tak i u nas cie-
mnota stawala wpoprzek usilowaniom ogranicze-
nia epidemii i polepszenia warunkéw zdrowotnych
miast, miasteczek i wiosek. Nie obeszlo si¢ tu bez
ciezkich przepraw i zajs¢ z oponentami, lecz w kon-
cu prawda wzigfa gorg, nauka i hygiena zaczely
tryumfowaé, a zbawienne Srodki zapobiegawcze,
wplywajac na ograniczenie cholery, wzbudzily wia-
re w masach ludnosci i zyskaly uznanie catego spo-
Teczenstwa.

W kraju tutejszym epidemia zacz¢la sig¢ w Bi-
skupicach w Lubelskiem, zkad przeniesiona do Lu-
blina, rozwineta sig w tem mieScie z caly silg
i gwaltownoscig, gléwnie wiréd ludnosci zydowskiej,
dosyé licznej, lecz i dosyé ubogiej. Lublin poniésl
straty w stosunku do swej ladno$ci bardzo znaczpe,
a jednoczeénie stat sie ogniskiem, z ktérego, zpo-
wodu ozywionej komunikacyi, rozeszla sig epidemia
po poludniowo-wschodniej czgéci krélestwa, zagra-
zajac calemu krajowi, a szczegélniej Warszawie.

0 ile jednak Lublin nieprzygotowany byt na
przyjecie strasznego goscia, o tyle Warszawa zbroj-
nie przeciw niemu wystgpila i po krotkiej walce
odniosta zwycieztwo.

Rewizye sanitarne, dezinfekcya podréznych i ba-
gazy przybywajacych do Warszawy droga ladows
lub wodng z miejscowosci dotknigtych epidemis,
szybkie oddzielenie pierwszych chorych na cholerg
lub nawet podejrzanych od zdrowych, zapobiegly
rozszerzeniu sie cholery w miecie pélmilionowem,
ktére w innych warunkach byloby zapewne dotkli-
we straty poniosto.

I w Warszawie bowiem sg ludzie biedni i ciemni,
ktérzy nie wierzg ani lekarzowi, gdy im daje prze-
strogi, ani ksigdzu, gdy tlémaczy przepisy sanitar-
ne i do stosowania ich w zyciu codziennem zachgca.
Nie dbajg oni o czysto$¢ mieszkania i odziezy, je-
dza pokarm nie§wiezy, owoce czgsto nadgnite
i popijaja woda niegotowang, a nawet niefiltrowang.
Przez takie postgpowanie oni zwykle najpierwsi
staja sig ofiarami cholery, lecz wtedy zamiast udac
sie po radg do lekarza, prosié o pomieszczenie
w szpitalu, tajg chorobe, ukrywajg sig lub ukrywa-
ni bywajg przez rodzing, albo nareszcie, przenoszgc
sig z miejsca na miejsce, siejg zarazg dokola.

Takich prawo musi traktowaé surowo i przemo-
ca nawet zmuszaé do leczenia w szpitalu, gdzie mo-
ga oni odzyskaé zdrowie, nie stajgc sig przeno$ni-
kami zarazy i nie przynoszgc szkody innym.

Wog6le, dzigki czujnosci wladz policyjno-lekar-
skich, dzigki przymusowemu oczyszczaniu doméw,
podworz i mieszkan ubozszej ludnosci w catej War-
szawie, jak réwniez i péznemu pojawieniu sig chole-
ry, miasto nasze niezbyt wielkie poniosto straty.
Do kofica Pazdziernika zdarzylo sig w Warszawie
161 przypadkéw cholery azyatyckiej, a z tych 21
poza granicami wiasta. Smiertelno§¢ cholery,
zwykle 509/, do 759/, wynoszaca, u nas nie byla
tak wysoka, a epidemia warszawska krétkotrwala
i w pordwnaniu z lubelskq znacznie stabsza sig oka-
zala, dzieki wla$nie §rodkom zapobiegawczym,z nie-
zwykla sumiennoscig stosowanym i wykonywa-
nym.

Juz to przyznaé nalezy, ze wlasciciele doméw
w Warszawie, wywigzali si¢ dobrze z obowiazkéw,

ktére na nich wklada zamozno§¢ i stanowisko.
Czy 2z poczucia, czy z obawy kar i odpo-
wiedzialno$ci sadowej robili oni to wszystko, nie tu
miejsce rozstrzygaé; dosé, ze robili wiele, ale jeszcze
nie zawiele. Jeszcze pomimo czysto$ci powierzcho-
wnej doméw i dziedziencow, jest wiele mieszkan
brudnych i wilgotnych, ktérych panowie kamieni-
cznicy ani odnowié, ani osuszy¢ nie chcg swym loka-
torom, a przeciez pobyt w tych mieszkaniach bez-
warunkowo dla zdrowia jest szkodliwy i rozliczne
wywoluje choroby, ktére choé cdrazu nie zabijaja,
jak cholera, lecz wywoluja inne choroby cigzkie
i dlugotrwate. Choroba taka, z wilgotnego mie-
szkania pochodzaca, podkopuje zdrowie i skraca
zycie. Wezmy na przyklad reumatyzm, po ktérym
tak czgsto wywigzujg sie choroby serca, wezmy te
uparte i dlugotrwale zimnice (febry), sprowadzajg-
co malokrwisto§é i ogdlne ostabienie i cherlactwo.
Przyczyng ich sg powigkszej czesci wilgotne, trudno
dajace si¢ ogrza¢ mieszkania, a chorobom tym pod-
legaja najczeSciej ludzie ubodzy, ktérych calym
majatkiem jest zdrowie.

Réwniez winni wobec hygieny sg wlasciciele do-
moéw, ze zawczesnie wynajmujg mieszkania w do-
mach nowych, zaledwie wykonczonych, obchodzae
przepisy policyjne. W takich domach mieszkanie,
suche napozér w Lipcu lub Wrzegniu, juz w Listo-
padzie staje sig wilgotnem.

Powietrze w niem, pomimo wentylacyi i palenia
w piecach, stechle i zimne, nasycone wonig wapna,
szkodliwie dziala na pluca, a grzybki chorobotwér-
cze gniezdzy sie po Scianach wéréd plesni, widzial-
nych dla golego nawet oka.

Rzecz naturalna, Ze i grzybek cholery réwnie fa-
two w takich mieszkaniach przechowywaé si¢ moze
i ze dezinfekcya takich doméw daleko mniej bywa
skuteczng.

Epidemig cholery w mieécie naszem uwazaé mo-
zemy za stfumiong, wiecie bowiem, szanowne czy-
telniczki, z pism codziennych, ze ilo§¢é zachorowan
coraz jest mniejsza. Nie wygasla ona jednak ani
w Warszawie, ani na prowincyi i chociaz nadcho-
dzgca zima do jej sttumienia znacznie sig moze
przyczynié, z wiosng jednak choroba znowu w roz-
maitych miejscach prawdopodobnie sig pojawi.

W catej Europie mniemanie to panuje, popierane
przez powagi naukowe. Tak bywalo wczasie da-
wniejszych epidemij, tak byto z influenzg, ktéra do
dzi$ dnia jeszcze nie wygasta.

Jakze sig zachowaé nalezy w obec tej smutne]
mozliwo$ci powrotu choroby na rok przyszly?

Odpowiedz na to pytanie tatwa i wynika z do-
tychczasowego naszego postgpowania. Cholera da-
fa Europie w roku biezacym porzadng lekcyg hy-
gieny.

Wszedzie gdzie przepisy policyjno-lekarskie sto-
sowano $ci§le oddawna, gdzie przepisy przeciwcho-
leryczne wprowadzono w czyn zawczasu, choroba ta
nie znalazta gruntu sprzyjajacego jej rozwojowi,
a jezeli sig pojawita to sporadycznie i predko stlu-
miong zostala.

Poréwnajmy cholere w Hamburgu z naszg, war-
szawsks, a wymowny bedziemy mieli dowdd, czego
moze cziowiek dokonaé wobec cholery, przez sto-
sowanie przepiséw zalecanych przez rauke i do-
$wiadczenie.

W Hamburgua zmarfo 12,000 oséb, w Warszawie
okolo setki, dlatego ze tam zatajono pierwsze przy-
padki cholery, gdy u nas S$ledzono bacznie, aby
pierwszych chorych odlgczyé, a mieszkania ich i do-
my cale poddaé dezinfekcyi. W Hamburgu ludno$é
uboga zle si¢ zywita i pila wode z Elby, zanieczy-
szczong do wysokiego stopnia, gdy u nas robotnicy

mieli bezplatnie lub za tanie pienigdze ciepty stra-
we i uzywali za nap6j wody przegotowanej, miety
lub herbaty.

Wobec wige grozgcej nam na rok przyszly chole-
ry zachowaé¢ winni$my te same ostroznosci, ktdre
nam dotad tak wielkie oddaly ustugi. Ten sam
spokéj, ten sam tryb zycia, czysto$é co do ciala,
odziezy i mieszkania, staranny wybdr pokarméw
i napojéw, unikanie tego wszystkiego, co dla kanatu
pokarmowego jest trudnoestrawne, umiarkowanie
w jedzeniu i piciu, regularny tryb 2ycia, nakoniec
unikanie wszystkich chordéb osltabiajgeych orga-
nizm, a szczegdlniej choréb kanatu pokarmowego.
Zachowujac przepisy hygieny i dyetetyki osobistej,
kazda z was, szanowne panie, moze by¢ o rok przy-
szly spokojna.

Zresztg wiem z do$wiadczenia, Ze dzi§ gosposie
nasze wigkszg odznaczaja sie wiarg w hygieng
i profilaktyke niz dawniej, nie gardzg nawet pod-
rgcznikiem popularnym, a czgsto w kwestyach
hygienicznych zasiggaja porady nietylko ksigzki, ale
nawet lekarza.

Dzigki wam, szanowne panie, za to, dzigki wam,
mlode matki! Wobec postgpéw waszych na polu hy-
gienicznem, zadanie lekarza w$réd rodzin daleko
jest tatwiejsze, trudy mniejsze, praca wdzigczniej-
sza.

Dzi§ nie zaluje on czasu na tiémaczenie wam
przyczyn i objawéw choroby, dziatania lekarstw lub
§rodkéw dezinfekeyjnych, gdyz wie, ze slowa jego
na wdzigczng padajg glebg. Zdrowie rodzin wa-
szych, dziatek waszych bedzie dla was nagrodg,
a pojmowanie zjawisk zycia, jego warunkow, i sto-
sowanie si¢ do nich rozszerzy wasze poglady i da
zadowolenie z dobrze pojetych i spelnianych obo-
wigzkow.

Spelniajgc zadanie matki i gospodyni domu
wobec rodziny i stuzby, badicie, szanowne panie,
spokojne, czuwajcie nietylko teraz, ale zawsze nad
hygieng swoich ognisk rodzinnych.

Hygiena publiczna, od ktérej réwniez zalezy
zdrowotno§¢ mieszkancéw, w mieScie naszem na
dobrej znajduje si¢ drodze.

Wspéldzialajmy jej o ile kazdy z nas moze, nie
tylko wobec cholery, lecz wobec wszystkich choréb,
nietylko, dzi§ ale zawsze.

D-r Al. Malinowsk1.

Z TATR.

Wieczorem

W wieczorng ciszg zdaleka slysze
Szumiace cicho rzeki;
Mysli me zwolna, sennie kolysze
Szum cichy i daleki,

Wolno i sennie w wielki bezdennie
Swiat mysli moje plyng,

Plyng nad gwiazdy lénigce promiennie
I w ciemnej pustce ging,...

-
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W noc wrzesniowa.

Cudowna nocy, stodka i kojaca,
Oto ma dusza znuzona i blada
Na tono twoje bezsilnie upada,
Pod blask miesigca.

Ciche jg éwiatlo obejmuje calg,
Usta jej pieszczg lagodne promienie
I dziwne schodzi senne zachwycenie
Na pélomdlalg,

Zwolna ramiona zmeczone rozszerza,
Otacza niemi slup swiatla przezroczy
I upojona, swiatlem sycgc oczy,
Plynie w bezmierza.

Zblgkany w drodze na jej bladej skroni,
Gwiazdy spoczywa promied modro zloty,
Niosgc jej z sobg marzace tgsknoty

Ku wielkiej toni...

I zdaje mi sig Ze tam zkad$, z ciemnosci,
Wyechodzi postaé jakas jasna, cicha,

I do mej sennej duszy sig u§miecha,
Pelna milosei.

Kazimierz Tetmajer.

1 Grudnia 1892 roku.

Minely czasy, kiedy moda nosita wlaSciwe sobie
pigtno i zobowigzywala ogél do jej nasSladowania.
Rozmaito$é objawia si¢ dzi§ we wszystkiem,
w okrywkach, w sukniach, a szczegélniej w kapelu-
szach, tak co do rozmiaréw, jak iformy. Zbytnia ta
swoboda sprawia, Ze modnisie ubiegajg si¢ gléwnie
za nowoscig, nieraz z po§wigceniem dobrego sma-
ku. Potrzeba nadzwyczaj bieglej reki, aby, szuka-
jac oryginalnosci, nie wpaéé w dziwaczng przesade.
WidzieliSmy jednak w pewnym magazynie bardzo
tadne kapelusze i kapotki. Dajemy tu szczegélowy
ich opis. .

Jeden z nich, wizytowy w formie Empire z cie-
mnozielonego aksamitu, w odcieniu rozmarynowym,
rondo podniesione wgére, podbite ciemno-pgsowym
aksamitem; nad rondem upigte kokardy z wstazki
zielonej, z brzegiem ciemno-pgsowym; zpomigdzy
nich wybiega strusie piéro zielone, u brzegéw na-
krapiane pgsowo. Szarfy z wstazki odpowiedniej.

Druga kapotka, takze wizytowa, z czarnego aksa-
mitu; rondko bardzo male, ogarnirowane ruszg ko-
ronkow3s, przepinang w odstgpach rozetkami z waz -
kiej wstazki rézowej (vieux rose). Nad rondkiein

upigta egretka z czarnej aksamitnej wstazki i piéro

strusie r6zowe, nakrapiane czarno. Szarfy czarne
Sredniej szerokoSci.

Inny kapelusik, do teatru, aksamitny rézowy,
gléwka przymarszczona, bez sztywnego podkiadu;
rondko, powleczone z wierzchu koronksg czarng, two-
rzy nad czolem wielka kontrafalde, podniesiong
wgére drucikiem; poza nig wybiegaja pukle z wstaz-
ki rozowej, a wposrodku egretka z czarnych deli-
katnych piérek. Szarfy z czarnej aksamitki do
wiazania naboka.

Zpomigdzy okrgglych kapeluszy podobal nam
sie bardzo brazowy kastorowy w odcieniu ztotawym;
rondo ma szerokie, lekko zagigte nad czolem.
Z wierzchu upiete kokardy z wstgzki aksamitnej
mienionej w kolorach zielonym i ztotym, ponad nie-
mi egretka z drobnych zielonych piérek. Dopelnia-
j& przybrania dwa male skrzydetka z zielonych
i zlotawych piérek, umieszczone pobokach.

Inny kapelusz, czarny kastorowy, mniejszy od
poprzedniogo, rondo ma wysuanigte nad czofo, wty-
le podniesione dogéry. Gléwka u niego aksamitna
jasno szafirowa (blew du roi), kokardy z takiegoz
aksamitu polozone plasko, przytwierdzone brosza
dzetowa. Dwa czarne strusie pidra tworzg do$é
wysokg egretke.

UwazaliSmy tez bardzo zgrabny toczek aksami-
tny czarny, objety wkolo czarnym marabutem; nad
czolem kokarda czarna, z niej wychodzi egretka
z drobnych piérek w zywych kolorach.

Co do okrywek zimowych, spostrzegamy trzy ro-
dzaje calkiem odrgbne od siebie, naprzdéd dtugie do
ziemi plaszcze, zwane pélisse, potem rotondy sig-
gajace ponizej kolan, przytwierdzone do karczka
lub poprostu w formie wielkiej peleryny, nakoniec
dtugie paletoty. Okrywkitejedne podbite sg lekkiem
fatrem, inne watg pomieszang z puchem edredono-
wym.

Na ulicy widzimy przewaznie paletoty rozmaitej
diugosci, jedne do kolan w formie diugich zakietek,
inne do samej ziemi. Robig je z wigoniu lub - sze-
wiotu, w kolorach czarnym, brazowym, ciemno-zie-
lonym lub granatowym, oktadajg barankiem astra-
chafiskim albo wydrg. Plecy wpadaja do figury;
przody, mniej lub wigcej luzne, zapinaja sig zboku
na wielkie guzy szmuklerskie albo toczone, dane
czterema rzedami z kazdej strony.

Plaszezyki zwane pélisse robig zazwyczaj z aksa-
mitu lub pluszu w kolorze czarnym albo brgzowym.
Widzimy w nich rozmaite odmiany. Niektére sg
bez rgkawéw, podniesione tylko wgoére u ramion,
inne przymarszczone do karczka, w plecach wpada-
Jjace do figury; inne znéw przybrane mniejszg lub
dluzszy pelerynkg. Zdobig je pasmanteryg lub fu-
trem kozy indyjskiej, z kretym, polyskujacym wio-
sen.

Do najstrojniejszych, jakie nam wpadly w oczy,
nalezy plaszez zwany Mazepa, dlugi do ziemi,
z czarnego aksamitu. Plecy przylegaja do stanu;
o éwier(€ fokeia odgéry przyfaldowany luZny bryt,
podbity attasem, tworzy tak zwany fald Watteau,
spadajgcy do ziemi. Przéd, lekko na piersiach udra-
powany, spina si¢ na lewym boku, tu od ramienia
przez caly dlugo$é przechedzi czarne futro kozy in-
dyjskiej. Regkawy bardzo szerokie, mankiet naszy-
ty pasmanterya, objety u reki futrem. Takaz opa-
ska tworzy kolnierz u szyi. .

Inny znéw plaszezyk, z tkaniny welnianej, w de-
seni z ciemno-zielonych punkecikéw na tle brazowem,
karczek ma brazowy aksamitny, caly naszyty dze-
tem, objety barankiem astrachanskim, regkawy bu-
fiaste, od Yokecia do reki aksamitne, zakornczone ba-
rankiem.

.kielce.pl/

Z krétszych okrywek wpadla nam w oko czarna
z vélours du Nord, bryty krajane prosto, przy-
marszezone do karczka zahaftowanego dzetem,
objetego wkolo szenszyla. Rekawy bardzo szero-
kie, bufiaste, od Yokcia mankiet aksamitny, zakoi-
czony futrem u reki.

Przejdzmy nakoniec do sukien. Kroj z roku 1830
przemaga w nich stanowczo, wyjatkowo tylko, i to
do balowego ubrania, ukazujg si¢ suknie z epoki
pierwszego cesarstwa, z krétkim stanem, lecz ogot
w nich nie gustuje., WidzieliSmy w pracowni pan-
ny Elizy Méry kilka pigknych sukien na wizyty
i obiady proszone; przytaczamy tu dokladny ich
opis.

Suknia jedwabna na tle popielatem w drobny
przerabiany desefi w guécie tureckim. Spédnica
do ziemi, wtyle do§¢ rzgsisto przymarszczona do
stanu. Udofu idzie plisa uko$na z aksamitu mie-
nionego w kolorach popielatym i ceglasto-rézowym,
szeroka na pol fokeia, z obu stron obj¢ta paskiem
ciemnego futra. Stanik gtadki bez bawetu, zprzo-
du otwarty, spigty na plastronie aksamitnym trze-
ma jedwabnemi pletniami. Przez plecy do przodu
idzie berta z takiej samej meteryi, mocno przyfal-
dowana na ramionach, a dochodzi tylko do pla-
stronu.

Rgkawy bardzo szerokie, aksamitne, zlozone
z dwéch buf rozniesistych, od tokcia obeisle z ma-
teryi, objete u reki futerkiem.

Druga suknia, takze jedwabna, na tle heliotropo-
wem w rzucik z drobnych listeczkéw zielonych.
Spdédnica zprzodu lekko udrapowana wpoprzek,
wtyle z matym trenem. Udolu idzie plisa z mate-
ryi mienionej w odpowiednich kolorach, heliotropo-
wym i zielonym. Ta plisa, skupiona w odstgpach,
tworzy lekkie festony; w tychze odstgpach dane ko-
kardki z zielonego aksamitu, zwrécone rézkami do-
gory. Stanik zupelnie gladki, z wierzchu upigta
chusteczka Marie Antoinette z koronki na$ladujg-
cej alansofisky, skrzyzowana na piersi, z dlugiemi
konicami wtyle. Chusteczka ta na ramionach
1 w stanie podpinana kokardkami aksamitnemi
w formie rézkéw, czyli tak zwanych oreilles

ane.

Trzecia suknia, mniej strojna od poprzednich,
z welnianej tkaniny vélours, w drobne prazki cie-
mno zielone, na tle jasno-zielonem, vert d’eau. Praz-
ki te idg wpoprzek spédnicy. Udolu dwie plisy
z aksamitu mienionego w dwéch zielonych odcie-
niach, kazda plisa przytwierdzona wgérze wazkg
pasmantery3. Spédnica namarszczona wtyle, wszy-
ta w pasek, spi¢ta zboku na dwa guziki. Stanik
ma formg krétkiej westki Bolero, otwartej na prze-
dzie. Na wykroju idg szerokie aksamitne wylogi,
aczace sig. z wielkim kolmierzem. Zpod otworu
wyglada plastron mafszczony, z takiego materyatu
jak suknia, njety ugéry w obrdzke aksamitng, udo-
tu w aksamitny pasek, przechodzacy nad paskiem
od spddnicy.

Rgkawy mocno. bufowane aksamitne, od Zlokcia
wazkie, z tkaniny wetnianej.

Takie krétkie westki Bolero bardzo dzisiaj sa
modne. Do wigkszego ubrania robig je z aksamitu,
zdobig haftem lub pasmanterys, do mniejszego
z wigoniu lub sukienka, wyszywane pletnig, okla-
dane barankiem. Podspéd idzie szmizetka z fula-
ru surak, lub kaszmiru w zywym kolorze. Widzie-
liSmy podobne westki z tkaniny jersey, czarne,
brazowe, granatowe i ciemmno-zielone; noszg je na
szmizetce kaszmirowe] w krate szkocks, rekawy
takze w kraty i mocno nabufowane.

S. D.
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»NAUGZY CIBLKA.”

Sztuka w caterech aktach, zalecona do wystawienia
przez sgdzidw kounkursu dramatycznego.

Miody ksigzg Porycz, jeden ztych utytutowanych
lekkoduch6éw, niewyobrazajacych sobie, aby poza
23dzg i kaprysem z ich strony ludzko§é miala ja-
kie§ prawa moralne i obowigzujgce, uwiédl Marte
Czerwiéwng, ubogg nauczycielke, i porzucit ja, by
szuka¢ nowych tupéw. Marta poszta w §wiat z roz-
paczg w duszy i silnem postanowieniem zatarcia
blgdu catem zyciem uczciwosci i honoru. I bylaby
W ciszy i tajemnicy pokutowala, gdyby nie przypa-
dek, ktéry bardzo czgsto w zyciu bywa postaficem
Nemezys karzacej.

Marta znalazia si¢ w domu hrabiny Lignickiej,
jako wychowawczyni jej wnuczki Felicyi. Ta za$
‘wnuczka pokochala Porycza, cheiwego na jej wiano
sieroce, i bytaby go niezawodnie poslubita, gdyby
nie traf, niebardzo odpowiedni dla sztuki dzisiej-
szej, a powtarzajacy sig w niej po parg razy. Oto
przy pomocy podstuchania rozmowy, hrabina po-
znaje przeszdo$é Marty, od ktérej zada, aby jg od-
kryla Felicyi. Tym sposobem tylko wnuczka hra-
biny Lignickiej moze unikngé nieszcz¢sé, jakie jej
zgotuje malzenstwo z ksigciem.

Marta czyni zadosyé zgdaniu hrabiny; prazyszte
matzenstwo nie dojdzie do skutku. Ale dla niej
samej wyznanie ma doniosto§¢ olbrzymig. Barski,
czlowiek bardzo zacny i rozumny, pokochat jg. Pra-
gnie jg poslubié, nie rozumiejgc, dlaczego ona na
to sig nie zgadza. Jest zanadto wielkim znawcg
serca ludzkiego, aby si¢ to przed wzrokiem jego
ukryé moglo, ze Marta go kocha. Istotnie, kocha
g0, lecz nie chce z nim méwié o przeszlosci, ani go
obatamucaé rolg nie§wiadomego dziewczgcia. Pra-
gnie uciec od ludzi i ukry¢ sig¢ przed ich wzrokiem,
aby zosta¢ na zawsze odtracona i wykleta z wla-
snego wyroku.

" Dzigki podstuchaniu Barski poznaje tajemnice
Marty i rzeczy przyjmujg obrét nieoczekiwany.
Szlachetny ten czlowiek nie cofa ani czgsteczki swe-
go uczucia dla pokrzywdzonej nauczycielki i stwier-
dza to czynem. Wyzywa Porycza i... nie zabija go,
ani tez jest przezef zabitym, bo sztuka koficzy sie
na grozbie pojedynku, zawieszajgcej losy gléwnych
postaci na Damoklesowym wlosie przeznaczenia.

Rozwigzania przeto niema.

Stuchacz odchodzi z teatru pod wrazeniem kilku
scen bardzo silnych i poruszajgeych jedne z kwestyj
najbardziej bolesnych i nieobiecujgcg rychlego roz-
wigzania. '

Czy kobieta, uwiedziona przy pomocy nie§wiado-
mos$ci wiasnej, uczucia i krwi zastuguje na pote-
pienie i czy niema dla niej usprawiedliwienia,
a szczegolniej przebaczenia? (Ozy mezczyzna, kto-
ry bierze jej czeS¢, a potem jg porzuca, nie jest ni-
kezemnikienr i dlaczego $wiat nie odtrgca go z po-
garda, gdy na tamtg rzuca klatwe bez apelacyi?

Sztuka nie rozwigzuje tych zagadnien, ale nasu-
wa je tylkO 'umyslom SIUCh&CZéW, Jak Juj powiedzie-
li$my wyZej, w kilku scenach bardz, pigknych i sil-

nych. Niema tu francuskich zuchwalstw w unie-
winnianin i potgpianiu, niema tu doktrynerstwa
etycznego — jest tylko obraz krzywdy i totrowstwa,
ktérych autor nie sgdzi, pozostawiajgc to publi-
cznosei. Moze wlasnie dlatego sztuka nie koriczy
sig¢ wcale, nie chcg bowiem przypuszczaé, aby jej
tworca, zdradzajacy obycie sig ze sceng, z pi6rem
i ukladaniem przedmiotu w formg sceniczng, przez
nagle urwanie akcyi i tre§ci popelnial jeden z bar-
dzo elementarnych bled6éw.

Jezeli Porycz zginie w pojedynku, przepadnie tyl-
ko... jeden polgtéwek, ktéry kto wie, czy kiedykol-
wiek w zyciu chocby przez chwilg myslat o moral-
nem znaczeniu swojej ,lekkomy§lnosci.” Zawielki
ekspens tragicznosci na takie liche indywiduum!
A jezeli umrze Barski — stanie sig wielka niespra-
wiedliwo$é, ktéra w sztuce bylaby niemozliwg i ar-
cyniepozadang. A przytem Marta powloklaby da-
lej zycie samotne, juz nie w tajemnicy, ktérej tak
dtugo strzegla i oplacala ja ekspiacyg. Bylaby te-
dy krzywda ciezka. A za§ nagroda z rgki autora,
jakie$ uradowanie uczciwych przy bengalskim ogniu
rozczulenia powszechnego — to trywialne, brutal-
nie Smiate i melodramatyczne, krzywigce pomyst
pigkny i wykonanie nie bez zalet powaznych.

Dobrze wige jest tak, jak jest, bez dopowiedze-
nia sensu moralnego, bez rozwigzania bajki, ktére-
go autor na swoje odpowiedzialno§é braé nie chciaf.
Niechaj sobie stuchacz do$piewa reszte w swej do-
myS$osci, ktéra mu moze podsunie koniec najwia-
Sciwszy. Choé z drugiej strony jest obawa, cay
koniec ten nie bgdzie ukazywal sig rozmaicie réz-
nym, wedle ich pogladéw filozoficznych i moralnych,
wedle ich pojeé, nawyknien i przesadow...

»Sztuka” jest niezaprzeczenie wytworem umystu
glgbszego, ze Swiadomoscig sit przedsiebiorgcego
zadanie i prowadzacego je przez perypetye sceni-
czne z niemalym zasobem posiadanego widocznie
doswiadczenia. Zarozwlekta ekspozycya, zawatle
rysowane postacie drugoplanowe, a nawet i niekté-
re gldwniejsze, zaskwapliwe positkowanie si¢ spo-
sobami popychajgcemi akeys, a ktére, jak na przy-
klad podstuchiwanie, oddawna Sg juz zakazane dla
sceny: oto stabe strony dziela, ktére autor pomysl-
nie okupuje trescig, opracowaniem postaci glow-
nych (Marta i hrabina), szczerofcia uczucia w mo-
mentach wla$ciwych, nastrojem dramatycznym, nie-
sfatszowanym przez komedyowe dygresye, wprowa-
dzone w porg i bardzo ladnym jezykiem. Co do
tego ostatniego, jest to rzecz spotykana bardzo
rzadko u naszych autoréw dramatycznych, ktorzy,
nasladujgc we wszystkiem kolegéw francuskich, pod
tym jedynym wzgledem nic o nich wiedzieé nie
chca.

»Nauczycielkg” grano popisowo, wystudyowano
na og6t bardzo starannie, opracowano z przekona-
niem widocznem. Kobiece role przypadly paniom
Niewiarowskiej (hrabina), Marczelléwnie (Marta),
Trapsz6wnie (hrabianka), Mazurowskiej, Czakéwnie
i Borkowskiej. W grze panny Marczellowny Mar-
ta posiadala wiele sily, uczucia, bélu i... tempera-
mentu, ktéry czynit ja niekiedy szorstky. Pani
Niewiarowska data posta¢ bardzo szlachetng, ale
nie pokobiecemu zbytnio pow$ciagliwg. Hrabian-
ka, dzigki pannie Trapszéwnie, byta bardzo sympa-
tycznie naturalng i1 szczerg, a wszystkie inne role,
z drobnemi restrykcyami, grane byly $wietnie.

W personelu mgskim panowie Nowicki (Barski)
i Prazmowski (Porycz) dominowali wazno$cig zada-
nia i glgbszem traktowaniem rél, niedosyé przez
autora rozwinigtych. Pysznym byl pan Wolski,

http://sbc.wbp.kielce.pl/

jako Arkowski, jeden z tych polglowkéw arystokra-
tycznych, patrzgcych na sprawy ludzkie przez
szkietka swego kraricowego glupstwa.

Calo$¢ tedy wywolala wrazenie dodatnie — po-
mimo to ze... nie godzila w gust publiczno$ci na-
strojem farsalnym, ani szumnie zaintonowang te-
z3, ani gigboko przeprowadzonym a nurtujacym
serca i wyobraZnie motywem — pomimo to, Ze jest
tylko obrazem krzywdy, bardzo, niestety, pospolitej.
Na rachunek tego moznaby powiedzieé¢ to i owo
tym, co twierdzg, ze publiczno$¢ w teatrze szuka tyl-
ko zabawy.

Przez ,Nauczycielkg” horyzont konkursowy roz-
jadnil sig, a dzieki temu rozterka, wytworzona
przez ,Flirt” i ,Szare zycie” migdzy spodziewania-
mi publiczno$ci, a zaleceniami sedziéw konkurso-
wych, ukfada sig do réwnowagi. Wytworzylo sig
nawet podejrzenie, ze do awangardy konkursowej
na sceng wypchnigto umys$lnie ciuréw obozowych,
chowajgc prawdziwe bojowniki na deser. Stychaé
tez, ze w tekach sgdziowskich znajdujg sig jeszcze
rzeczy prawdziwie pigkne, ktérymby sig nalezalo
zycie posrdéd kulis scenicznych. Byloby to bardzo
pozadane i mite dla tej publicznoei, ktéra tak
ochoczo ,robi kase” na kazdem przedstawieniu
sztuki konkursowej, tak skwapliwie oklaskuje kazdy
godniejszy uwagi szczegol, tak sie serdecznie cieszy,
gdy jaknajezg$ciej klaskaé moze.

St. M. Rz.

 SYBILLA.,
POWIESC

przez
2 O PRl es 1 O 0. SAZ1EH e

PRZEKEAD
Zofii Grabowskiej.
(Cia,g dalszy.)
XXVII
Plany Jerzego.

Sybilla pgdzita bardzo przyjemne zycie w domu
panstwa Drummond.

Trzej odprawieni mlodzieficy nie narzucali sig juz’

mlodej dziedziczce po praybyciu jej przybranych
rodzicéw, lecz zastgpilo ich mndstwo innych i gdy-
by chciata, moglaby zostaé zong para irlandzkiego,
albo mlodego bankiera, albo kapitana gwardyi. Ale
wszystkich konkurentéw odrzucala i gdy sig sezon
skoriczyl, byla jeszcze wolna.

Mrs. Drummond, jako prawdziwa kobieta, lubila
swata¢, sprawialo jej to wigc wielkg przykrosé, iz
rzeczy biorg taki obrét. Bylaby cheiala, zeby Sy~
billa za przykladem jej cérek oddala rgke jakiemu
zacnemu czlowiekowi. Parg razy przemawiala do
rozsgdku swej wychowanki, ale nadaremnie,

W tym-to czasie Jerzy wrocit niespodzianie do
Anglii. 0d kilku miesigcy dochodzily od niego
bardzo skape wiadomodei. Pisywat tylko ze zdréw,
ze sig juz obejdzie bez pomocy ojca, gdyz ma byt
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zapewniony, ale nie przygotowal rodziny na to, ze
stat sie bogaczem.

Mrs. Drummond przyszlo teraz na my§l, Ze po-
razka dawniejszych wielbicieli Sybilli moze wyjé
Jerzemu na dobre.

Te nadzieje macierzyiskie zaczely niezadlugo
wydawaé owoce; mlodzieniec nie bhawil jeszcze
dwéch tygodni, kiedy zwierzyt sig matce z uczucia
dla Sybilli.

— Ja zawsze ja kochatem, matko. Mam to prze-
konanie Zzem jg kochal juz woéwczas, kiedy byla
owem watlem dziecigciem indyjskiem, ktére ciggle
upadalo i ttuklo sobie kolanka. Cazy mySlisz, ze
moge mieé szanse?

— Naturalzie, Sybilla nie jest zajeta nikim.
Odrzuca wszystkie partye, a miala dazo doskona-
Iych. Zdaje mi si¢ ze masz wszelkg szansg, mdj
najdrozszy.

— Chcialbym mieé to przekonanie.

— Dlaczego nie oswiadezysz sig?

— Zaczekam jeszcze.

— Zwlekaé jest zawsze niebezpiecznie.
kochasz, ona zapewne ci sig odwzajemnia.
chaj mojej rady, powiedz jej wszystko.

— Zobaczymy, zobaczymy.

Poniewaz jako$ nie szedl za radg matki, posta-
nowita sama zbadaé Sybillg przy pierwszej sposo-
bnosci. Nie wystepujgc w roli postanniczki syna,
powiedziala jej tylko, ze Jerzy bardzo jg kocha i ze
z pewnos$cig bedzie dobrym mezem, jesli zechce od-
da¢ mu reke.

— Niezmiernie mi przykro—odrzekto dziewczg.—
Mam najwyZszy szacunek dla Jerzego. Zawszem
go bardzo cenila, ale nie moge zostaé jego Zong.
Prosze, powiedz mu pani to i oszczgdz mu odmowy,
oszczgdz nam obojgu tej przykro§ci, moja najuko-
chafisza i najlepsza przyjaciolko.

Mrs. Drummond, zadumna zeby nalegaé po tej
odpowiedzi, postanowita zostawi¢ wolny bieg spra-
wie i niemieszaé sig, przynajmnicj chwilowo. Nie
powiedziala Jerzemu, ze méwila z Sybillg, zeby nie
ostudzié jego zapalu, ani pulkownikowi, zeby go
nie rozgniewaé. Jako rozumna kobieta, zataila ca-
13 rzecz, liczac na to Ze czas przyniesie jakg zmia-
ng; Ze moze zmigkezy serce Sybilli.

Sezon londyrski zblizal si¢ ku koficowi, kiedy
pafistwo Drummond odebrali wiadomo$é o $mierci
starszego brata pulkownika, starego kawalera, kto-
ry od wielu juz lat przebywal za granicg, gléwnie
we Wloszech. Nieboszczyk zapisal pulkownikowi
wspanialg majgtno$é lezacg w Walii. Chcege spe-
dzié koniec lata i jesieni wnowej rezydencyi swojej,
cala rodzina wyruszyta w koncu Lipca do ksigz-
twa.

W kilka dni po przybyciu, Jerzy ofwiadezyt sig
Sybilli z tkliwo§cig i zapalem, jakiemi mogg na-
tchngé milosé i uczciwoéé zamiaréw.

Sybilla powiedziala mu wprawdzie w inny sposéh
niz Chubmanowi i innym wielbicielom, bo ciepto,
serdecznie, ze nie moze by¢ jego Zong.

Naglona o wyjawienie przyczyny, nie dala zada-
walajgcej odpowiedzi i nieszczg§liwy milodzieniec
musial wkoficu zrzecsi¢, przynajmniej chwilowo, za-
mystu, tak drogiego sercu.

Ty ja
Ustu-

XXVIIIL
O drz aecony.

Tyle o konkurentach Sybilli. WidzieliSmy, ze

wzystkich odprawiala z niczem. Zadna przyngta

z komplimentéw, chociaz rzucona hojng reka, nie
mogla skusié tej ryby.

.. Sybilla byla gruba rybg i wartg tego, by na nig
zarzuca¢ wedke. Nie miala ani krewanych niedo-
godnych, ani wScibskich ciotek, ani kuzynéw ubo-
gich. Fortuna jej nie zawierala sig w ziemi i nie
skladala z nadziei, lecz byta w twardej, dobrej, pe-
wnej gotdwce, zapisana na jej imig w ksiggach ban-
ku angielskiego. W jej mocy bylo ofiarowa¢ jg ca-
13 czlowiekowi, ktory bedzie dosyé szezeSliwy, Zze-
by pozyskaé jej serce.

Bytoby to juz czem§ dla tych rybakéw, gdyby
gruba ryba wyprawiala im choé wyscigi za ich pie-
nigdze, ale ona nie urzadzala zadnych igrzysk.
Lekko bujajac po wodzie, na ktérg zarzucali wedki,
nie zadrzalta ani na jedng chwilg na spokojnych fa-
lach, nie mogli sobie powinszowaé nawet cienia wa-
bnosci z jej strony. Wigksza czgéé dziewezat w jej
wieku zrobitaby sobie z tego zabawke, daloby to
im pow6d do niewinnej kokieteryi, do usci$niei rak,
do spojrzeri ukradkowych, do matych zwierzen, mi-
nek i rumiencéw. Ale Sybilla nie ulegala Zzadnej
z tych stabostek niewiescich, bo czuta dla Jerzego
coé wiecej, anizeli prosta przyjain. Zpoczatku
byta to moze tylko pamigé na chwile spgdzone
z nim wesolo w dziecifistwie, wezesei tez i wdziecz-
noéé za to, ze nie smali do niej cholewek. Wal-
czyla z sobg, zrozumiawszy stan swego serca, a po-
tem wiodfa spory z sumieniem i silifa si¢ na wy-
nalezienie okoliczno$eci tagodzacych.

— Ja go nie kocham, lubig go tylko — my§lata,
ale jako dziewczyna dobrej wiary i trzezwa, przy-
znala to sobie, ze nieznacznie, powoli, prosta zy-
czliwo§é ustgpita miejsca milodci. Gdyby tak nie
bylo, dlaczegézby natgzala ucho, czy nie ustyszy
krokéw, ktére nauczyla si¢ poznawaé odrazu? Dla-
czegbzby jej oczy blyszczaly, gdy on jest obecny?
Dlaczego rumieniec oblewal jej twarz, gdy sie ode-
zwie do niej? Tak, serce jej mowilo, Ze go kocha.

Sybilla nie zostawata juz pod opiekg sgdows, by-
la panig swej woliigdyby nie jeden krok, postawio-
ny przez dziewczecy nierozwagg, mogla byé szczg-
§liwa z czlowiekiem ktorego kocha, bo kocha go
Z pewnoscig.

Gdy ustyszala jego imig przed chwila, naprézno
walczyla ze zdradzieckim rumiedcem, ktéry chciat
wystapié na jej tadng twarzyczke, gdyz, badzcobadz,
by! to rumieniec naganny. Ale Jerzy nie wyznawat
miloSci swej, przynajmniej nie wypowiadal jej sto-
wami, chociaz $mialy z natury, jako prawdziwie
zakochany, slawal sig bojazliwym wobec tej jedynej
kobiety na §wiecie calym, ktéra go obchodzila.
Przyjaciolki jej, nie wiedzgc o tym epizodzie jej 2y-
cia, w ktérym Chubman odegral rolg, méwity: ,Sy-
billa wysoko sigga,” a ich matki i bracia utrzymy-
wali, Ze jest dzika, albo kokietka bez serca.

Nie dziw, iz w tych okoliczno§ciach, z tg taje-
mnicg, przygniatajgca jej dusze, Sybilla stala sig
do pewnego stopnia marzycielkg i ze polubila sa-
motno§é.

Szczegollnie upodobala sobie szerokg alejg, wysy-
pana zwirem, na dtugg kilkaset jardéw, do ktérej
schodzilo sig po kilkunastu schodkach kamiennych.
Aleje te ocieniat wysoki plot z przystrzyzonych wa-
wrzynow i rododendronéw, a po obu jej stronach
ciagngl si¢ wazki pas murawy aksamitnej. Za mu-
rawg obszerny park zajmowatl calg doling, jak naj-
dalej siggalto oko.

(Dalszy ciqg nastqpi.)

Z mrozem, ktoéry przed tygodniem zawital w kil--
kustopniowej sile, z posepnodcia dojrzalej jesieni,
z dlugoscia wieczoréw — nastala pora rozrywek
najnadniejszych, bo tak zwanych rautéw.

Co to jest raut?

Zebranie kilkudziesigeiu o0séb ka wspélnemu ce-
lowi nudzenia sig, poziewania, troche plotek, troche
flirtu, wyczekiwania na kolacyg i zapalczywego-
czmyhania skoro ostatnie echa brzgku widelcy, no-
z0w i talerzy do snu sig poktada. Ma sig rozumieé,
ze dla osiggnigcia celu tak... podniostego, godzi sie
zabawe oprawié jaknajokazalej, wieczerzg daé sutg,
wina kosztowne, przybraé sig strojnie, u$miechaé
sig wesolo i udawaé (we wlasnym domu), ze niema
nic przyjemniejszego, jak te ttumne nudy.

Niekiedy, dla dodania powabu rzeczy niepowa-
buej, dobrze jest zaprosié do towarzystwa jakg
gwiazde dnia, ktéraby po przygotowaniach tajemni-
czych, tak sobie, w rodzaju improwizacyi, rzucila.
obecnym Tarantelg Liszta, albo.. ,Hagar na pu-
szczy,” lub szereg bardzo salonowych sztuczek z dzie-
dziny prestidigitatorstwa, magii i hypnotyzmu.
Urozmaica to bardzo ziewanie, milezacych jak gro-
by wcigga do zabawy, pozwala na dyskusye, Qprze-
czki, dysertacyjki pseudo-naukowe.

Nie nalezy sig tylko spodziewaé, ze takie szcze-
Sliwe intermezza zelektryzuja zebranych na diugo.
Po kolacyi obowigzkowo rozmowy przycichajg, ka-
walerya ucieka na papierosa, panienki... wzdychajg
szeroko za wachlarzami, a mamy zaczynajg coraz
czesciej zagladaé do gabinetu pana domu, w ktérym
wint kwitnie na kilku stolikach. Ach, tu sig ba-
wig wybornie i bawié si¢g majg ochote diugo jeszcze,
jaknajdtuzejl Tu si¢ przynajmniej rozumie cel
zebrania, okreslony jasno i wyraznie.

Rauty powstaly z dawniejszych zebran familij-
nych, ale s3 do nich podobne, jak pig§¢ do nosa.
Wykwint, bgdacy dla wielu rodzin najprostszym
zbytkiem, wtloczy! je w atmosferg cigzka i duszns,
odebral im prostotg, przyoblekl w pretensyonalno$é,
uczyni! nudnemi. Na tych rauntach dzisiejszych
kréluje przedewszystkiem poza, przerastanie siebie
samych, wycigganie gléw z osady, pyszna farsa do-
brego tonu. Ludzie zle wychowani udajg tu wy-
chowanych dobrze, stapajg na koturnach, zapozy-
czonych od sfery wyzszej, nasladuja, starajg sig byé
tem, czem nie sg. Tylko tam, przy poczciwym win-
cia, mianowicie gdy juz pod lichtarzami pozapisy-
wano grube rezultaty wygranych i platek, ludziska
wracajg do wlasciwej rownowagi. Poznaé ich i oce-
ni¢ 2atwo, bo nie maja czasu pozowaé. . ,Pas, pas,
pas, pas!” sypie si¢ gradem, szczerze, otwarcie,
glo$no i choé te pasy s3 jedynemi argumentami
karcianej dyskusyi, zaden nie prowadzi de niepo-
rozumieni, do niezgody, do wywyzszania sig...

Notabene zastrzegam sig, ze wint jest dla mnie
rzeczg obcg; nie znam go weale, a jezeli oddajg mu
tutaj sprawiedliwosé, to tylko jako ,rakowi na bez-
rybin.” Bardzo to pozagdana rozrywka dla tych, co
si¢... poludzku bawié nie umieja, ani do powiedze-
nia nie maja nic, ani si¢ serdecznie rozesmiaé nie
lubig, ani komu§ rozrywki i wesoloci przysporzyé.
Przytem oddawna juz zauwazylem, ze szlachetna
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pSruba” nie wymaga ani rozumu, ani dowcipu, ani
wyksztalcenia. Obchedzi sig bez nich wybornie
i ze swojej natury wistowej ma jeszcze te zaletg, Ze
nikogo do moéwienia nie podnieca. Mozna przy
niej byé rabinem wszelakiej madroSci, byle tylko
mieé malefki lucik szczedcia. To sig przeciez przy-
‘trafia i... pétgtéwkom.

Alboz nie tak wygladajg rauty?

Mile, bardzo mite zabawy!

W roku zeszlym o tej samej porze oglositem tu
konkurs (bez nagrody) na rozprawg pod tytutem
»0 sposobie ozywienia zebran towarzyskich.” Sy-
pnelo sig kilkanacie rekopiséw, objgtosci mniejwig-
cej arkusika papieru listowego, ale zaden z auto-
réw i zadna z autorek odpowiedniego sposobu wska-
zaé nie umieli, Dopiero pézniej, o wiele poézniej,
gdy juz pora rautéw przeminela szczgSliwie, powie-
dzial mi kto$ o nich rzecz, godng zanotowania do
uzytku publicznego. ‘

— Takie zabawy, jacy ludzie. Tomek, przewo-
Znik ze Solca, w swoim zywiole jest, gdy na Saskiej
Kepie wiéry drze z podlogi w obertasie na skregce-
nie karku, a jego ideal, Kundusia od pana ,lawi-
rowego,” za szezyt marzen ludzkich ma jazde pod
obloki na milynie dyabelskim. Wybierajciez na
rauty swoje gosci, ktérzy w salonie sg u siebie, od
towarzystwa ku knajpie sie nie rwg, bawié sig je-
dynie kartami nie pragng i nie sg o tyle glodni, iz-
by kolacya byla im celem. Sprosi¢ migdzy catery
§ciany osobisto$ci, z ktérych kazda gdzieindziej
zmierza, poddajace si¢ chwilowo tylko niwelacyi fra-
ka, to si¢ na dyabla nie zdalo. Ludzie ci nie majg
do siebie nic i obcy sobie beda zaraz za drzwiami.
Prawdziwe frotery tam, gdzie si¢ nie tanczy. Szary
tlum, polakierowany na jeden wiecz0r na czarno —
oto wszystko. To nie towarzystwo, to nie goscie,
to nie swoi. Nic ich tu nie ciagnie, okrom przy-
padkowego zaproszenia. Pdjdg sobie zkad przy-
szli, radzi p6j§é jaknajpredzej.

— A co do pan?...

— 7 temi juz tatwiej, ale radze z do§wiadczenia,
aby nie zapraszaé na rauty zakochanych, pragng-
cych sie wydaé, emancypantek, sawantek i... lalek
z zurnalu. To niedobry zywiol do zabawy.

A mozeby wypadalo korzystaé z tych rad, dosyé
z pozoru trafnych? Szkoda bowiem tych rautéw,
tych dawnych zebrad familijnych, ktére bywaly
uciechg zycia, jego opromienieniem i promieniowa-
niem jednoczesnie...

Maryusz.

Z chwili biez’a,céi.

% Obchod §w. Cecylii odbyl sig przed tygodniem
w Towarzystwie muzycznem nie trybem lat poprze-
dnich, w ktérych ograniczal sig do wieczerzy i hu-
morystyki — przyniést bowiem mysl powaZng,
dzigki odczytanemu referatowi doktora Dobrzyckie-
go. Szanowny autor jego z3da—d propos utworze-
nia w Towarzystwie sekcyi Moniuszki—aby ono
zainicyowalo rozpowszechnianie muzyki religijnej
zaréwno tego mistrza, jak i innych twoércéw swoj-
skich. Doktér Dobrzycki sadzi, ze dla osiggnigcia
tego celu nalezaloby przygotowaé serya koncertéw,
dla ktérych miejscem najodpowiedniejszem bylby...
koéciol. Nie godzac sig na ten szczeg6t ostatni,
popieramy gorgco ogdlna my§l autora referatu. Co

sig tyczy za$ muzyki koscielnej Moniuszki, jakkol-
wiek nie jest wcale utworzona w duchu gregoryan-
skim i nie wzoruje si¢ na typach Palestriny, to
zdaje si¢, Ze z potrzeby czas na nig przychodzi.
Muzyka to w stylu szczerze religijnym, peina pro-
stoty, jasna, pogodna, serdeczna, jak prawdziwy
hymn uwielbienia, w ktérym niema ani jednego
zgrzytu, $wiadczgcego o nedzach zywota. A wlasnie
agituje sig w Rzymiekwestya przyprowadzenia mu-
zyki religijnej do nalezytej powagi, kwestya usu-
nigcia popiséw krzykliwych i wrzaskliwo$ci symfo-
nicznej z choréw koscielnych. Moniuszko znalaziby
sig na miejscu odpowiedniem.

Dowiedzieli sig tezuczestnicy obchodu, ze utalen-
towany autor ,Switezianki” i ,Psalmu,” Zygmunt
Noskowski, pracuje nad operg, ktéra, wedle jego
solennej obietnicy, przed przyszlorocznym obcho-
dem $w. Cecylii ma byé gotowa na scene. Pochwy-
cono skwapliwie obietnicg i uwarunkowano ja klau-
zula surowa. Noskowskiemu zyczymy z serca, aby
mu praca cigzka na chleb powszedni w dotrzymaniu
przyrzeczenia przeszkodg sig nie stalal

% Przecinek choleryczny, odkryty przez dokto-
ra Kocha i uznany przez lekarzy za przyczyng cho-
lery, poczyna traci¢ na powadze, wskutek opinii sla-
wnego Pettenkcffera, ktéry przeczy szkodliwo$ci
przecinka. OS$wiadcza on, Ze celem wywolania cho-
roby u siebie potykal miliony bakcyluséw, przy-
sposabial zoladek do ich najszybszego rozwoju,
neutralizowal kwasy zoladkowe, jadl surowizny,
narazat sig¢ umys$lnie na niedyspozycye — wszystko
naprézno. Doktér Emmerich nasladowal go—réw-
niez bez skutku. Doktér Pettenkoffer twierdzi, ze
zrédlo cholery tkwi w warunkach miejscowych,
w ub6stwie i niechlujstwie mieszkancéw — ze cho-
lera przenosié¢ sig nie daje, zarazliwg nie jest; utrzy-
muje tez, ze dotychczasowe $§rodki walczenia z nig
nie prowadzg do niczego, ze kwarantanny i dezin-
fekcye sg beznzyteczne — zZe jedyny sposob zapo-
biezenia jej polega na poprawie warunkéw zdro-
wotno$ci wmiejscu danem i poprawie bytu ubogich.
Zdania te doktora Pettenkoffera, wypowiedziane
kategorycznie i §mialo, sprawily niemale wrazenie
w Swiecie lekarskim, ale czekaja nowych badan
i potwierdzenia na drodze do§wiadczalpej. Nim to
nastgpi, trzeba uznawaé przecinek Kochowski i sto-
sowaé tez same Srodki zapobiegawcze, jakie stosc-
wano dotad z rezultatem pomyS$lnym, czemu doktér
Pettenkoffer zaprzeczy€é nie moze. Niech sie ucze-
ni tymezasem spierajg o przecinek, niechaj docho-
dzg prawdy; my wszysey wiemy juzz do§wiadczenia,
ze cokolwiek jest przyczyna cholery i jakakolwiek
jest jej istota — ma groznych przeciwnikow w hy-
gienie rozumnej, czysto§ci, umiarkowaniu i dbafo$ci
o porzadek publiczny.

* LaZnia ludowa ma byé zbudowana w roku
przysztym w dzielnicy pétnocno-zachodniej War-
szawy, dzigki jednemu z wiladcicieli fabryk, ktory
ku temu celowi przywiézl odpowiednie plany z Ber-
lina. Jezeli my§l zbudowania lazni przyjdzie do
skutku, stanie si¢ to dobrodziejstwem dla robotni-
kow, ktérzy najbardziej potrzebujg wody i mydta,
a najrzadziej uzywac ich mogg.

* Szkofe rzemiost dla kobiet otworzyla w Kiel-
cach pani Grobicka, oznajomiwszysig pierwej z na-
turg podobnych zakladéw w Warszawie. Nowo$é
tg powitano bardzo zyczliwie i mozna przewidywaé,
ze szkole powodzié si¢ bedzie. Uczy ona kroju,
haftu biatego i kolorowego, kwiaciarstwa, pofczo-
sznictwa, szycia bielizny, koronkarstwa, robienia
gipiur, rysunku, modniarstwa, strojow, szewctwa,
introligatorstwa i wypalania na drzewie.

% Lombard miejski, jak slychaé, ma otrzymaé
wigksze fundusze, przeznaczone na pozyczki zasta-
wowe. Stychaé réwniez, ze lombardy prywatne
uledz majg przepisom nowym, ograniczajacym, je-
zeli nie unmemozliwiajgcym, formalne zdzierstwo, ja-
kie si¢ wwieluz nich praktykuje. Procenta pobierane
od pozyczek malych (do rs. 10) zostang zmniejszo-
ne, a takze od prolongat. Sam tryb odbywania
licytacyj na fanty niewykupione i nieprolongowane
w terminie wlaciwym, dajgcy tak szerokie pole do
naduzy¢, zostanie ujety w nowe karby i okreglony
formalnoSciami, ktére nieuczciwosci i zdzierstwa

‘powsciagna. Sprawa to, badicobadz, domagajgca

sig jak najrychlejszego uporzgdkowania.

Odpowiedzi od redakeyi.

Pani B. w Stawiszczach. Paletociki pluszowe ni-

czem sig nie obkladaja., Jedynie tylko do syberyny

lub szewiotu, albo grubej welny, mozna dodaé obloze-
nie z astrachanu,

Redakcya ,, Tygodnika méd i powiesci* przyjmu=

je interesantow w sprawach literackich wylacz=

nie w poniedziatki i czwartki, .miedzy godzing
12—2 z poludnia.

Zbiorowe wydawnictwo powiesci obyczajowych
humorystycznych

Alberta Wilczyhskiego,
Jopotdw §tarego  Fomendanta,”

toméw 20, ktére z przesytkg pocztowa kosztowaly
rs. 14,dla prenumeratoréw ,, Tygodnika mod
i powiesci” zniamy na rs. 9.

PREVIACIEL DIIRC

PISMO TYGODNIOWE ILUSTROWANE.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie Na Prowineyl
Rgcznie o ey e B8, A Rocznie . . rs.5 k., —,
Pétrocznie.. . . 1. 2. o  Pébtrocznie . rs. 2 k. 50.
Kwartalnie . . . rs.1. | Kwartalnie. rs. 1 k. 35.

Adres: Redakeyi ulica Chmielna % 26.

Numer 49 wyszedl z druku i zawiera:

Z dziedziny zoologii: Sowy. — Na czasie. — Ze-
glarz nad zeglarze, opowiadanie zprzed lat cztery-
stu, przez Michala Synoradzkiego. — J6zefa Ka-
mocka (z drzeworytem). — Goéra Sobétka (z drze-
worytem). — Bez wiesci. — Pomnik dla Krzysztofa
Kolumba (z drzeworytem)., — Juliusz Verne: Za-
mek wsréd gor przektad Bronmislawy K. — Przy
kominku (z drzeworytem). — Pozory czgsto myla
(wiersz). — Wdzigezne wrébelki, przez Teresg Ja-
dwigg. — Janeczka (wiersz). — Opowiadanie o pe-
wnym krélu i trzech jego synach. — Odpowiedzi
od redakcyi. — Zamigtowki.

®=> Do dzisiejszego n-ru Tygodnika dolgcza sig
dodatek z drzeworytamiidla prenumeratoréw, otrzy-
mujgeych pismo nasze za posrednictwem poczty, do-
tacza sig prospekt tygodnika p. t. ,Rola,” oraz
»Wielkiej Kncyklopedyi ilustrowanej® S. Sikor-
skiego.




e Nr 2, miesz. Nr 9.
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Na GWIAZDKE! wielki wybor robét wléczko

wych,

e

PROSPEET NA 1893 ROK.

P OD REOCZNA

ENCYKLOPEDYA POWSZECHNA.

W trzech wielkich tomach,
poczynajac od 1893 roku, dodaje si¢ jako premium bezplatne do czasopisma ,,Prze=-
glad Tygodniowy,” objaénionego ilustracyami, planami, mapami, etc.
) Przeglad Tygodniowy w XXVIII rokn istnienia zbyt dobrze jest znany
spoleczefistwu, aby potrzebowatl szerokich objadniefi; praypominamy tylko, iz skiada sig
A on z 52 numeréw tygodnika, kazdy od & do 16 wielkich eczteroszpaltowych kolumn
<+ drukn z objaéniajacemi ilustracyami; z comiesigcznych IDodatlkoéw naukowych (ilu-
strowanych), oraz PowiesSciowych, ktére to ostatnie otrzymujg abonenci w roz-
miarze stu arkuszy druku rocznie, za doplatg rs. 1 k. 50 (z przesylks rs. 2).
Premium ,,Podreczna Encyklopedya Powszechna‘® wyjdsie
Quw trzech wielkich tomach i uwzgledni przy najwiekszej &cistodci w terminologii, datach,
tytulach—jaknajwieksza iloéé objaéniefi naukowych, oraz faktéw historycznych,
biograficznyeh, bibliograficznych—gléwnie z okresu nowozytnego, doprowadzonego do
O dni biezacych. Taka Eacyklopedys, otrzymana bez osobnego dia abonen-
tow kosztu, potrzebna jest katdemu, jako pierwsze zréilo imformacyjne dogo-
dne w uiyciu j przystgpne dla wszystkich. Wydawnictwo rozpocznie §ig zaraz w pierw-
szym kwartale; papier uzyty bedzie trwaly i piekny, druk nowy.
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) Za odnoszenie do domu doplaca sig 5 k.mie. | ; kazdorazowo kop. 10.
I Adres; Redaksya , Przegladu Tygoduiowego,” Warszawa, Czysta Nr 4,

Wyjatkowa sposebnosc¢ zaopatrzenia si¢ w dobre ksiazki:

Grupy dziet po cenach znizonych:

GRUPA 2 1. (Przyrodnicza).
1) K. Darwin: O powstawaniu gatunkéw rs. 4. 2) K. Darwin: Podr6z naturalisty rs. 4. 3) K.
Darwin: Zmienno&é rodlin i zwierzgt 2 tomy rs. b. 4) Liebig: O wartodei pokarméw k. 15, 5) Vir-
chow: Ludzka i malpia czaszka kop. 25. 6) Menault: O zmyélnoéci zwierzat k. 60. 7) Forel: Hy-
pnotyzm kop. 75.—Czyli dziel 7 wartodci rs. 14 kop. 75 za rs. 5 z przesylks rs. 8.

GRUPA X 2 (Powiesciowa).
1) Sienkiewicz: Na marne kop, 75. 2) Vergi: Mgz Heleny k. 60. 3) Erckmann-Chatrian: Taje-
Imniczy obraz k. 10, 4) Ebers: Stowo rs. 1 k. 80. 5) Coppée: Nowele k. 60. 6) Vergi: Ewa k. 50.

7) Taylor: Klytia rs. 1 k. 50. 8) Ordon: Loterya k. 15, 9) Rogosz: Motory Zycia rs. 2. 10) Birn-
son: Leonarda k. 30. 11) Strindberg: Panna Julia kop. 30. 12) Strindberg: Ojciec k. 30.—Czyli
dziel 12 wartosci rs. 8 kop. 90, za rs. 3 z przesylks rs. 3 l_:op. 50.

GRUPA N 3 (Pedagogicana).
1) A. Dygasifiski: Pierwsze nauczanie rs. 1 k. 50. 2) A. Dygasifiski: Ogélne zasady pedagogiki
rs. 1. 3) Mignet: Zycie Franklina k. 15. 4) Legouvé: Ojcowie i dzieci rs. J k. 50. 5) Blackwell:
eligia zdrowia k. 10. 6) Froebel: Kilka sléw o metodzie. Razem dziel 6 wartosci 4.40 za rs. 1.50

z przesylkg rs. 2. A

GRUPA X 4 (Naukowa).
1) Mill: Utilitaryzm kop. 20. 2) Mill: Autobiografia rs. 1. 38) Nauki matematyczne rs, 2. 4)
Brugsch: O powstawaniu pisma k. 20. 5) Hertz Dr. Kosmografia rs. 2. — Czyli dziel 5 wartodci

5.40 za rs. 1.50 z przesylks rs, 2.
GRUPA X 5 (Kobieca).
1) Stanton: Kwestya kobieca w Europie rs. 1 k. 50.  2) Scherr: Kobiety k. 15. 3) Dobrski:
Pielognowanie chorych k. 15, 4) Schweiger-Lerchenfeld: Zycie kobiet na ziemi rs. 4 k. 50,—Czyli
dziel 4 wartod:i 6.30 za rs, 1.50 z przesylksg rs. 2.
GRUPA X 6 (Ekonomzta, historya, kwestye spoteczne).
1) Endelman: O rozwoju stowarzyszef kop. 20. 2) Dumas: Dochodzenie ojcostwa k. 25. 3) In-
gram: Historya ekonomii politycznej rs. 1 kop. 50. 4) Hertzberg: Historya Grecyi rs. 3. — Cazyli
dziel 4 wartodci 5.15 za rs. 1 z przesylks 1.30. i 272 1—1
GRUPA N: 7 (Literatura, sztuki pickne).
1) St. Victor: Bogowie i ludzie k. 60. 2) Czajewski: Historya literatury czeskiej rs. 1 k, 50.

W Przegladzie i w dodatkach drukujemy, lub drukowaé bedziemy po-
wiedci: Adolfa Dygasinskiego ,,Gorzalka,** Pawla Bourgeta ,,Co-
5smopolis,“ Emila Zoli ,,Dokicr Pascal,** Daudeta i innych, opréez <
LH krétkich nowel i obrazkéw autoréw wszystkich litermurl;éxxi;‘% xR

. WARUNKI PRENUME :

Prenum. z 10 tomami Powiesci w Warszawie: Prenum. 210 tomami Powie$ci na Prowincyi: g
Roegnie it <707 U rs,» '8 Kop. 10 Rocznie, *. -« rs. 12 e+
Pélrocznie. . . . rs. 4 kop. 35 Pélrocznie. valch 5

H  Kwartal Ii I\If[ po.: 1.2 ll:op. 10 i Kwartalnie e e R e
Kwartal ILi III po. rs. 2 kop. 25 sl e

Prenumerata bez PowieSci w Warszawie: Prenumerata bez Powiesci na Prowincyi: o
Rocznie . + . . T8 7 kop. 20 Rocznie. rs. 10 kop. — o
Pllrocznie. . . . rs. 3 kop. 60 Pélrocznie. rs. 5 kop. — B
Kwartalnie . rs. 1 kop. 80 Kwartalnie rs. 2 kop. 50 0
Miesigeznie . rs, — kop. 60 | K== Za zmiang adresu doplaca sig O

‘ TYGODNIE

' ROMANS | POWIESC

268 1—1

Najtansze pismo powiesciowe
W FORMACIE KSIAZKOW Y.

Kazda powie§¢ drukowang jest tak, iz mozna ja oprawié oddzielnie. Pre-
numeratorzy majg wigc sposobno§é otrzymaé 8 —10 toméw rocznie nader inte-
resujacych powiesci i romanséw, zaréwno oryginalnych, jak i ttémaczonych.

Warunki prenumeraty:

W Warszawie: Rocznie rs. 3, Pélrocznie rs. 1 kop. 50, Kwartalnie kop. 75,
JM:esngczuie kop. 25. Na Prowincyi i w Cesarstwie: Rocznie rs. 4, Pélrocznie
rs. 2, Kwartalnie rs 1. Za odnoszenie do domu - doplaca si¢ kop. 5 miesigcznie.

Cena pojedyncze-go zesaytu kop. 10,

Adres Redakeyi i Administracyi Niecala Nr 12, w Warszawie.
Wydawca: 4. Pajewski. Redaktor: oJ., Sliwowski.

D. KURDELSKA

NN APOOIVY IECEE A M= S0,
b. Krojczyni u W-go B. Hersego,

wykonicza suknie, okrycia i wierzehy do futer, podlug modeli przystanych z Ma-
gazynu Rouffa w Paryza.
Przy wyprawach za fasom sulkni 12 rubli.

Zatwierdzone przez wyzszy Wiadzg

SAROLY KROJU I SEYCIA

systemem

WORTHA

pod firmg;:

A la Parisienne,

1-sza: Chmielna 30 parter front.
2-ga: Kra .-Przedmiescie Nr 7

264 2—2

SRLAD WIN
[ TOWAROW KOLONIALNYCH

ZWIKTORY A"

w WARSZAWIE, 268 1—3
Krolewska 37 (rog Marszatkowskie)).

Poleca wina, wédki, koniaki (lecznicze), araki,|
likiery, piwo i porter, maslo §wieze i solone, se-
ry rézne, powidla, sardynki, éledzie, kawior i in-
ne wwyborowych gatunkach i ponizkich cenach.|

obok fotografii.

JERSEY-BAZAR [ = " ot iedmeli
C. LESK Tty s s

265 14 w WARSZAWIE, praktykowad.

Rratowstiz Protmieieo . | FABRYKA GURSETOW

poleca R egzystujaca od 1857
NA SEZON ZIMOWY pod firmg 171 4-¢

1732 --26

3) Berlioz: Wieczory orkiestrowe rs. 1. 4) Strodiman: Ruch umysl. Danii kop. 50. 5) Nemenyi:
Wegry wspélczesne rs, 1 kop. 50 —Czyli dziel 5 wartosei 5.10 za rs. 1.50 z przesylkg rs. 2.
GRUPA X 8 (Gospodarcza).

1) Rogdjski: Hodowla zwierzat (oprawne) rs. 1. 2) Polak Dr.: Hyg. fabryk i rzemios! kop. 60.
3) Rogéjski: Owocarstwo kop. 60.—Razem dziel 3 wart. rs. 2 kop 20 za k. 75 z przesylkgrs. 1.
ﬁ«v Biorgey wszystkie grupy razem placg rs. 10, z przesylks rs. 15 lub wigcej zaleznie

od odleglodei: stanowczo zadne przestawianie dzie}, oraz dowolne formowanie
|z dziel tu wymienionych—nowych grup, misjsca mieé nie moze, wszystkie wszakze dziela naby-
waé mozna pojedynczo po cenach katalogowych.

Czysta Nr 4.

Adres: Redakcya ,,Przegladu Tygodniowego,” Warszawa,

; 2476—2 NOWO-OTWORZONA

FOTOGRAFIA ARTYSTYCZNA

KA l KRAK.-PRZEDMIESCIE 7 (gdzie cukiernia Toura).
£, 1 y

\/\/ Dzial artystsczny prowadzi artysta malarz St. o -
AQS strzewski, techniczny W1E. KKhrenkreutz
Z diugoletni pracownik firmy Mieezkowskiego i Conrada.

A

Aparaty i utensylia najnowsze. Ceny umiarkowane.

W SZEQOLE RZEIIOSE: DLA EKOBIET
LLERSANORY RORYCINSKIE,

W WARSZAWIE, KRAKOWSKIE-PRZEDMIE
Otwieraja sig kunrsa: Kroju sukien, Bielizny, Ssycia, Strojéw, Koronkarsiwa, Hafiéw, Poficzo-
sznictwa, Rekawicznictwa, Krawat6w, Szewctwa, Introligatorstwa, Koszykarstwa, Robdt wlGez
wkowych, Tkactwa, Szmuklerstwa, Heliominiatur, Malowania na porcelanie i aksamicie, Wy-

palania na drzewie i skorze, Rysunkéw na szkle, Litografii i Metalorytnictwa.

PENSYONARK! PRZYIMOJE = ®
Tamze zaklad gimnastyki leczniczej, dla kobiet i dzieci, udziela-
nej przez doktorow.
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lsystemem Worth’a.

i Gwiazdke: JEANNE BERGERS

Stanki, bluzy, zakiety, ubiorki dziecinne trykoto-
Krakowskie-Priednisgcie 51,

we. Jako specyalno$é zwraca sig uwage na)
smockingi z kamizeikami na bluzy flanelowe, =

z dniem 13 (1) Lipca zostala przenie-

siong do sklepu przy ulicy

barchanowe, mianowicie na hluze Rusticana.
'Wielki wybor woalek. Zaklad karbowanial

Krakow.- Przedmiescie 19.

NOWO-OTWORZONY

ZAKLAD KEFIROWY
K. ZYCKIBGO

NOWO OTWORZONY
9. Nowy-Swiat 9.

Sklad Towardw Lokciowych
Poleca kefir trzech stopni, podlug najracyonal-

W. HNICHAKLIE,
Fuiejszych prawidel. Odstawa natychmiastowa

2.7 5—6

Marszalkowska 97, w Warszawie.
Poleca materyaly welniane na suknie i mun
durki szkolne, wyroby bawelniane firmy,, Hein-
tzel i Kunitzer w Xodzi,* oraz wszelkie towa-

ry w zakres handlu wehodzsce Ceny nizkie bezP}“.'.m:i e .
Je3eo ok 31, Nowogrodzka 31, 3ok 363K 36| me ; w S 4 k

- PRACOWNIA UBIOROW DAMSKICH = |§ . OlErczynski

£ BIELEWSKIEJ -

§’ 223 egzystujaca od lat 290, 5—6 2 SZEWO DAMSKI l M€ZKI

2. obecnie przeniesiong zostala na ulicg No- g poleca obuwie z najlepszych

£ wogrodzka 31 na dole, od frontu, a X materyalow, fasony modne,

.. cieszae sig wzgledami Sz. Pah do tej pory, 2 wykonezenie staranne. Przyj-

S wigc i nadal polecam sig ich wzglgdom. 2 213 5—6muje obstalunki.

o Modele paryzkie.—Kréj francuski. ® \ = WARECKA 1 (r6g Nowego-Swiatu).

dksk3esk 3l Nowogrodzka 8l 3¢3¢3¢3kk|™  Marszalkowska Nr 151

SZKOLA KROJU 235 5 - o
SEHEWARECKIE]J
Uczennice praktykujg
nie na muslinie, lecz na materyalach Zakla-
du.

MAGAZYN DZIECINNY
=
eBaamimy
: ate Dla dzieci: Sukienki, Palta, Ubranka.
Przyjmuje obstalunki i wykonywa po [Dla dzieci: Bielizna, Wyprawki. Fartuszki.

Przygotowana 1 sprzedaz dozwoioua ua ogolnych zassdach handlu,

~~ WODA MEXICO
Feliksa WARESKIEGO.

oraz nerwowym i reumatyzmowym bélom glowy.

TR 7 8 Gléwny Sklad: przy Sktadzie Aptecznym, TLOMACKIE Nr 13, w Warszawie.

Niezawodny érodek przeciwko wypadaniu wloséw, tworzeniu sig luPiez"IOctyspecyalnedomaﬁnat, stoloweikuchen [z Krakowskiego-Przedmie§cia z pod N-ru 15

diug nsjswiezszych Zurnali. Dla dzieci: Specyalnie mocne Ponczoszki.
Plac Sw. Alelisandra Nr 14.  [pla dzieci: Chroniace od zazigbienia Trykotaze.

7 O Dla dzieci: Czapki 1 Kapelusze. 2328—13
P@E ?;{—SY -PRA‘(J_‘g_w;I: w Slowem wszvstkiepnrtykn}y dziecinne.

i eyt rom e vt 1COWLIR UDIOFOW dEieCIIDYCR
H. WILKE,

ulatwionym, na przystepnych warunkach
Uczennice ze wsi mogg byé przyjmowane na
stancys. Konwersacya francuska i muzyka.

Nowy-Swiat 62, mie-
238 6—6

ne poleca fabryka Wiland, Hoza 9,Iprzeniesiona na

dawniej 8. Przy fabryce sprzedaz detaliczns. szkania 37.

Druk Emila Skiwskiego,

Hossoxeno [easypow. Bapmaga, 19 HoaGpa (892 r.

htt

Warszawa. Za Redakiora i Wydawcg Jan Skiwski. DODATEK.






